
NOVA #51 •  15 — 25.11.01

3 RUE ARENBERGSTRAAT, 1000 BXL • T&F: 02/511.24.77 

EMAIL: NOVA@NOVA-CINEMA.COM • WEB: WWW.NOVA-CINEMA.COM 

MERCI À / MET DANK AAN • ERIC PAUWELS, ROBERT GARDNER, PETER KONLICHNIR, CHRISTOPHE VAN COLLIE,

AN VAN DIENDEREN, THOMAS BARTELS, FLORENCE AIGNER, HEMMA PUIG, BRIGID PHELAN, ALINE MOENS, PAPIS THIO-

NE, HUBERT SAUPER, CARINE DE VILLERS, CINÉMATHÈQUE ROYALE DE BELGIQUE, AUSTRIAN FILM MUSEUM, GALERIES

ST HUBERT/ST-HUBERTUSGALERIJEN, ETC…  • NOVA TEAM • AKI, ANNE, ARNO, AURÉLIE, BACHY, BENOÎT, CARINE,

CAROLINE, CÉCILE,CHRISTIAN,CLAIRE, DIRK, DOMINIQUE, DOM, ELISABETH, ELLEN, ERICK, EVA, FABIEN,  FLORENCE,

FRANÇOISE, GÉRALD, GORIK, GWEN, HUGO, JIM, JOHAN, JUAN, KATIA, KIKO, KRIS, LAURENT G., LAURENT V-L, LORENZO,

MARIE-EVE, MATHIAS, MÉLANIE, MISHA, MURIEL, NICOLAS, OLIVE, PHIL BRRR, PHILIPPE M, SAÏD, SANDRINE, SARAH,

SARA, SONIA, XAVIER, XAVIER V, YACINE, YVAN, ETC… • E.R. • M. FOG, 65 RUE DE L’ECUYER, 1000 BXL.

• = GUEST IN NOVA!

La formule célébre et gratuite du dernier

jeudi du mois. Prevenez nous ou apportez

vos films le jour même; maximum 15

minutes. Les films à caractère ethnogra-

phiques (c-à-d presque tout !) sont spécia-

lement bienvenus pour cette édition.

< FR / NL >

Beroemde formule. Exclusief in Cinema

Nova. Gratis Inkom. Bel op voorhand of

breng je film de avond zelf mee. Enige cri-

terium: maximum 15 minuten. Films met

etnografisch karakter (d.w.z. zowat alles!)

zijn extra welkom voor deze aflevering!

TARIFS - TARIEVEN
FILM = 200/150 BEF

SHORT PROGRAMME = 150/100 BEF

LIVE SOUNDTRACK = 200 BEF

PERFORMANCE = 200 BEF

(*) = GRATIS / • = GUEST

1) Scène ouverte à tout musicien, poète ou

autre artiste de scène; 2) Pas de censure

mais ne pas excéder les 15 minutes;

3) Instruments disponibles; 4) Inscription

ouverte à  20 heures, mais mieux vaut télé-

phoner avant; 5) C’est dans le foyer;

6) C’est gratuit! 

< FR / NL >

1) Het podium is open voor ieder muzikant,

dichter of ander artiest 2) géén censuur

maar niet langer dan 15 min. 3) Instru-

menten beschikbaar 4) Inschrijvingen vanaf

20u, maar beter vooraf bellen 5) In de bar 6)

‘t is gratis !

(info: Paolo, 0476/379.202)

17:00 ROUCH/PAUWELS:
FILMS + DEBAT •

20:00 Jaguar •

22:00 Forest of Bliss

14:30 ATELIER ENFANTS… (*) •
18:00 COMPIL Ethical-isms •

20:00 De la vie des enfants… •

22:00 COMPIL Travel-isms •

20:00 Shoot for the Contents

22:00 Good Woman of Bangkok

24:00 Cannibal Holocaust

18:00 VERNISSAGE EXPOS (*) •
20:00 LIVE SOUNDTRACK: 

THK ON Grass •

22:00 Para Recibir el Canto…

18.11 DIMANCHE ZONDAG17.11 ZATERDAG SAMEDI16.11 VENDREDI VRIJDAG15.11 DONDERDAG JEUDI 

18:00 DEBAT + FILMS:

“ FOR WHOM ARE WE MAKING

(ETHNOGRAPHIC) FILMS? ” •

22:00 Good Woman of Bangkok

18:00 Para Recibir el Canto…

20:00 ACID: Paria

22:15 Shoot for the Contents

19:00 De la vie des enfants…

20:00 Forest of Bliss

22:00 COMPIL Travel-isms

24:00 Cannibal Holocaust

20:00 Lettre d’un cinéaste…

21:00 OPEN SCREEN (*)
23:00 OPEN STAGE (*)

25.11 ZONDAG DIMANCHE 24.11 SAMEDI ZATERDAG 23.11 VRIJDAG VENDREDI 22.11 JEUDI DONDERDAG 

21:00 PERFORMANCE:
Mody Bleach 

01.12 ZATERDAG SAMEDI

17.11 > 14:30

FILM + ATELIER 
ENFANTS & PARENTS
“D’une rue à l’autre” parle de la ville vue par

des jeunes.  Une ville faite de rues de Tunis,

de Bruxelles et de Dakar.  L’animation qui

suivra le film  (avec Aline Moens & Papis

Thione, Graphoui), consistera à créer un

espace de dialogue et de création.  A cha-

cun de laisser une trace de sa vie intime ou

quotidienne par un texte, un dessin ou un

commentaire filmé.

< FR / NL >

“D’une rue à l”autre” gaat over een stad

gezien door de ogen van jongeren. Een stad

opgebouwd uit straten van Tunis, Brussel

en Dakar. De animatie die volgt op de film

(met Aline Moens en Papis Thione, Gra-

phoui) wil een ruimte scheppen voor dia-

loog en creatie. Iedereen mag een spoor

nalaten van zijn intieme of dagelijkse leven

middels een tekst, een tekening of een

gefilmde commentaar.

GRATIS / GRATUIT

15 - 25.11

EXPOSITION - TENTOONSTELLING: CARNETS

#1
Installation en chambre noire: “Les beaux

Nord-Sud” . La chambre noire met en vis-à-

vis des images animées en noir et blanc réa-

lisées par des enfants  Africains et Belges.

< FR / NL >

Installatie in donkere kamer: Mooi Noord

Zuid. De donkere kamer confronteert

zwart-wit animatiebeelden gemaakt door

kinderen uit Afrika en België.

#2
Extraits agrandis de carnets de croquis  du

projet Man-keneen-ki (Dakar),“Damagnoul,

je suis noir”, récoltés par Aline Moens (Ate-

lier Graphoui).

< FR / NL >

Uitvergrote fragmenten uit de "schetszak-

boekjes - Damagnoul, ik ben zwart" van het

project Man-keneen-ki, verzameld door Ali-

ne Moens (Graphoui).

#3
Extraits agrandis des 'carnets de curiosités'

de Eric Dederen - collection Automne 2001.

< FR / NL >

Uitvergrote fragmenten uit de "curio-

siteitenzakboekjes" van Eric Dederen - ver-

zameling herfst 2001.

VERNISSAGE > 15.11 > 18:00 

En présence des collecteurs et des vrais
carnets.
< FR / NL >

In aanwezigheid van de "verzamelaars"

en hun zakboekjes!

22.11 > 21:00  

OPEN SCREEN

22.11 > 23:00  

OPEN STAGE

22.11 > ALL NIGHT LONG  

MICROBOUTIEKJE
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EDITO#51 - APPEARING WORLDS
EXPERIMENTING THE OTHER

15.11 > 20:00 / LIVE SOUNDTRACK : THK IN GRASS LAND

Ce titre fait directement référence à la série de documentaires
anthropologiques présentés dans les années ‘80-’90 sur la BBC
sous le nom "Disappearing World".  Au-delà de la volonté de se
distancier de la vue très romantique de la disparition d'autres cul-
tures proposées par cette série, le désir de cette programmation
est de montrer des démarches artistiques et poétiques à la croi-
sée du cinéma et de l'anthropologie, à l'instar d'une vision didac-
tique et objectiviste faisant trop souvent loi dans le genre cinéma
ethnographique. 
L'idée principale est de mariner des démarches cinématogra-
phiques originales ou expérimentales avec des regards anthropo-
logiques, de présenter des oeuvres filmiques qui mélangent créa-
tivement forme et contenu. Ces films qui sont tous des regards
d'auteurs sur “l'autre" sont aussi presque tous des regards sur le
"je" du cinéaste ou du cinéma. Car, l'ethnographie filmée mûrit
quand elle se questionne et quand elle n'a pas peur de partir de
l'experience vécue du cinéaste pour s'ouvrir à d'autres. Ce sera
aussi l'occassion de s'ouvrir à des démarches de cinéastes eth-
nographes mondialement reconnus mais quasi jamais projetés en
Belgique (T.T.Minh-ha, Robert Gardner, Dennis O'Rourke…) ainsi
que de découvrir des impressions personnelles de pays de tous
les hémisphères.
Dans la mesure du possible des discussions spontanées avec les
cinéastes présents et des spectateurs interpellés seront menées
après les scéances, afin de continuer le dialogue forme/contenu,
pratique/théorique dans la salle et le foyer du Nova. Des événe-
ments précis sont prévus telle une rencontre/ projection avec la
légende vivante du cinéma éthnographique, Jean Rouch et son bel-
ge ami, Eric Pauwels; un débat sur "pour qui fait-on des films eth-
nographiques?" en présence entre autre de Philippe Simon récem-
ment kidnappé en Papouasie lors d'un tournage; un live-soundtrack
"very beaty" sur "Grass" un des premiers films ethnographiques ;
un atelier pour les enfants par Graphoui …

De titel van dit programma verwijst naar een reeks antropologie-

documentaires op de BBC tijdens de jaren '80 en '90. De reeks

heette "Disapearing Worlds". Maar in plaats van verdwijnende

werelden en beschavingen, met een zeer romantische visie op De

Andere Cultuur, willen wij met dit programma artistieke en poë-

tische visies op het kruispunt van film en antropologie tonen, in

plaats van een belerend en zogenaamd objectief toontje aan te

slaan vol voyeuristisch exotisme…

De reeks films die wij voorstellen zijn werken die originele en

experimentele  cinematografische uitgangspunten combineren

met antropologische visies, en die op creatieve wijze vorm en

inhoud mengen… Allemaal films die een auteurskijk op "de

andere" bieden, maar tegelijkertijd de kijk op het eigen "ik" niet

uit de weg gaan… De etnografische film is rijker en rijper wan-

neer ze zichzelf in vraag durft stellen en wanneer ze durft opens-

taan voor de persoonlijke ervaringen van de cineast zelf. 

Dit programma is een gelegenheid om de werken van wereldwijd

erkende etnografen-filmmakers te vertonen, werken die in België

vaak nooit eerder vertoond werden - T.T.Minh-ha, Robert Gardner,

Dennis O'Rourke… en ook om persoonlijke indrukken op te doen

van landen uit alle werelddelen.

In de mate van het mogelijke worden spontane discussies met

filmmakers en kijkers gehouden. Want met dit programma willen

we de dialoog vorm/inhoud, theorie/praktijk verderzetten. Er zijn

enkele speciale evenementen zoals een ontmoeting met Jean

Rouch, de levende legende van de etnografische cinema, en zijn

belgische vriend Eric Pauwels; een debat over ‘voor wie maken

we etnografische films’ met onder meer Philippe Simon die een

tijdje geleden gekidnapt werd in Papoea terwijl hij een film aan 't

draaien was; een live soundtrack op "Grass", één van de alle-

reerste etnografische film, en een kinder animatie door Gra-

phoui…

1924. Les réalisateurs (ceux de “King-Kong”) étaient en

route vers l'Inde lorsqu'ils furent bloqués au Khuzistan,

au  sud de l'Iran. Ils eurent la chance d'y rencontrer les

Bakhtiari, dont ils ignoraient qu'ils étaient des éleveurs

nomades migrant deux fois par an. Ce documentaire au

caractère anthropologique exceptionnel est structuré non

par le montage, mais par les événements eux-mêmes. Il

sera accompagné live par THK, un trio créé pour la cir-

constance, composé de Tom Goris alias Klitrax (sam-

pler/sequencer), de Hans Vandemaele alias DJ Coconuts

(platines,  harpe) et Kris Demets (basse, guitare, accor-

déon).  THK se lance dans le défi de vouloir soutenir le

rythme cadencé du film, mais aussi de donner le coup

d'envoi de cette programmation.

< FR / NL >

De makers van "Grass", dezelfden van King Kong, waren

in 1924 op weg naar Indië maar konden vanaf Khuzistan

in Zuid-Iran niet verder reizen. Ze ontmoetten er de

Bakhtiari, een groep nomaden die twee keer per jaar een

grote oversteek maakt. Deze documentaire met een uit-

zonderlijk antropologisch karakter heeft amper een

montagestructuur, maar wint aan kracht door de

gebeurtenissen zelf.  Deze film wordt live begeleid door

THK, een gelegenheidstrio bestaande uit Tom Goris alias

Klitrax (sampler/sequencers), Hans Vandemaele aka DJ

Coconuts (turntables, mondharmonica) en Kris Demets

(gitaar, bass, accordeon). Dit trio versterkt de ritmische

cadans van “Grass” als veelbelovende muzikale aftrap

van het dit programma! 

GRASS: 
A NATION BATTLE FOR LIFE
MERIAN C. COOPER, ERNEST B. SCHOEDSACK & MARGUERITE HARRISON,

USA, 1925, 70 MIN., 16MM.

Le sommet de Laeken (“apothéose” de la présidence belge de
l’Union européenne) approche, avec son lot de réceptions grandi-
loquantes, de décisions importantes, mais aussi de contestation.
Comment agir sur ces sommets sans tomber dans l’écueil de la
manif Nord-Midi, du meeting boudin-compote ou du jeu du chat et
de la souris avec la police? Comment éviter que les “contre-som-
mets” ne tombent dans le “tourisme contestataire”? Quelques
associations et lieux bruxellois comme le Nova, les Halles de
Schaerbeeck, Argos ou le collectif BruXXel ont imaginé des ren-
contres et des actions en parallèle au sommet de Laeken. L’idée
est notamment de faire vivre la ville malgré les dispositifs sécuri-
taires et les projets de “zones neutres” qui sont dans l’air…
Du 5 au 9/12, le Nova accueillera une rencontre internationale de
média télévisés indépendants. Du 13 au 16/12, c’est un studio
radio (avec et via Air Libre, Campus, FM Brussel et Panik) et un
centre Indymedia (www.indymedia.be) qui s’y installeront… 
D’ici là, ne manquez pas les activités de “l’info point” installé par
BruXXel, dans les locaux de l’ancienne gare du Quartier Léopold
(place du Luxembourg à Ixelles - www.bruxxel.org) occupée
depuis le 13/10.

De Europese top van Laeken komt eraan met rasse schreden. Met

zijn hoeveelheid aan grootsprakerige recepties, belangrijke bes-

lissingen maar ook aan protest. Hoe handelen naar aanleiding van

zulk een top zonder te vervallen in een hinderlijke optocht van

Noord naar Zuid, in een gemoedelijke meeting met worst en kom-

pot of in een kat en muisspel met de politie?  Hoe vermijden dat de

“tegen-top”  als potentieel erg rijke internationale beweging niet

uitmondt in een “verzets-toerisme”? Enkele Brusselse plaatsen en

verenigingen als Nova, de Hallen van Schaarbeek, Argos en

BruXXel organiseren elk op hun manier ontmoetingen en acties,

parallel aan de top van Laeken, die zich inschrijven in een werk

van lange adem, onafhankelijk van de agenda van de Europese

leiders. Van 5 tot 9/12 organiseert Nova een ontmoeting tussen

internationale en onafhankelijke televisiemedia. Van 13 tot 16/12

vormt Nova zich om tot radiostudio via de golven van Air Libre,

Campus, FM Brussel en Panik. Een Indymediacentrum zal er zich

eveneens installeren… Ook niet te missen: de activiteiten nabij

het “Info-point”, geïnstalleerd door BruXXel in het oude station

Leopoldswijk (www. bruxxel.org), bezet sinds 13/10…

COMING SOON
TV NOVA, RADIO BRUXXEL, ETC.
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15.11 > 22:00 + 24.11 > 18:00

“Le chant des oiseaux” est le seul film de fiction, à stric-

tement parler, de cette programmation. Il dénonce sans

pitié les dérives du colonialisme d'aujourd'hui et de l'an-

tropologie moderne. Une équipe de cinéma bolivienne

part faire le tournage d'un film sur les atrocités des expé-

ditions coloniales espagnoles chez les paysans des

Andes. Bien vite pourtant l'équipe du film assume elle

aussi des comportements paternalistes et supérieurs vis-

à-vis des paysans (figurants du film). Une anthropologue

étrangère (Geraldine Chaplin) s'interpose en vain afin

d'aplanir  les malentendus culturels. Mais qu'est-ce que

cette équipe de tournage peut offrir à la population loca-

le, sinon un enregistrement du “chant des oiseaux”?

Le réalisateur bolivien Jorge Sanjines est connu pour ses

films politiquement engagés ainsi que pour ses écrits sur

le cinéma populaire. 

< FR / NL >

De enige fictiefilm in deze programmatie die zonder

medelijden de uitwassen van het hedendaags kolonia-

lisme en de moderne antropologie aan de kaak stelt. Een

Boliviaanse filmploeg vertrekt naar de Andes hooglan-

den om een film te draaien over de wreedheden van de

Spaanse kolonisator. Redelijk snel hervalt de filmploeg

in hetzelfde paternalistische gedrag waaran de Span-

jaarden zich schuldig maakten tegenover de plaatselijke

bevolking. Een buitenlandse antropologe (Geraldine Cha-

plin) werpt zich op om tevergeefs de misverstanden tus-

sen de twee gemeenschappen weg te werken. Wat kan

deze filmploeg uiteindelijk bieden aan de plaatselijke

bevolking, behalve het opnemen van ‘de zang der vogels’? 

De geëngageerde filmmaker Jorge Sanjines is ook

bekend voor zijn geschriften over populaire cinema.

ßONUS

REVOLUCION! 
JORGE SANJINES, BOLIVIA, 1964, 15’, VO, 16MM

Pauvreté, luttes ouvrières, solidarité, répression: les

constantes de la société latino-américaine évoquées ici

dans un court-métrage impressionnant (prix Joris Ivens

en 1964). < FR / NL > Armoede, klassestrijd, solidariteit,

repressie: de klassieke thema's uit Latijns-Amerika zijn

hier samengebracht in een indrukwekkend kortfilm (Joris

Ivens prijs in 1964).

PARA RECIBIR EL CANTO 
DE LOS PÀJAROS 
JORGE SANJINES, BOLIVIA, 1995, 97’, VO ST. BIL/ OV TW. OND., 35MM

16.11 > 20:00 + 24.11 > 22:15 16.11 > 22:00 + 25.11 > 22:00

Ce film-essai est certainement représentatif de la densi-

té  formelle ainsi que de contenu de l’oeuvre de Trinh Tinh

Minh-Ha, car il y  rassemble les deux modes de repré-

sentations qui la parcourent: la mise en situation symbo-

lique et le regard profondément subjectif sur des parts de

réalité. Dans “Shoot for the contents” Trinh retravaille une

matière faite d’ impressions et de points de vue très divers

sur la Chine: les événements de la place Tienanmen,  des

textes de Confucius et Mao, des chansons populaires chi-

noises,… tout en mélangeant de la vidéo à de la pellicu-

le 16mm. C'est un film aux multiples couches, qui exa-

mine la culture chinoise à partir d'une position d'étranger.

Comme dans tous ses films, Trinh y espose sa position

de réalisatrice/femme/sujet ethnique/objet, tout en repré-

sentant à sa manière la Chine. Au délà de cette évocation

impressionniste, elle situe et retravaille des concepts tels

que le pouvoir, la politique, la culture et le cinéma. A rajou-

ter d’ailleurs que Trinh Tinh Minh-Ha est aussi professeur

universitaire de cinéma et de féminisme …et que ce film

a été primé dans de nombreux festivals internationaux.

< FR / NL >

Deze film essay verzamelt de twee representatie mode

die het werk van Trinh kenmerken, de symbolische ens-

ceneringen en de subjectivie impressies van een deel rea-

liteit. Haar werk is heel hevig zowel vormelijk als inhou-

delijk…Trinh verwerkt in deze film impressies en

verschillende perspectieven op China: via de gebeurte-

nissen op het Tienanmen plein over teksten van Confu-

cius en Mao naar populaire Chinese liedjes en een visue-

le mix van video en 16mm beelden. Doorheen deze

verschillende lagen, ontwikkelt ze een onderzoek van de

Chinese cultuur via outsider posities, of beter: doorheen

een reeks van gecontrasteerde outsider posities en

gelaagde visies op deze cultuur. Zoals in elk werk van

Trinh exploreert ze in dit film essay haar persoonlijke

positie als filmmaker/ vrouw/etnisch subject/object ter-

wijl ze China representeert. Niet door autoritaire objecti-

viteits claims maar door poëtische evocaties zijn haar

documentaires getypeerd waardoor ze naast het impres-

sionistisch situeren van concepten als macht, politiek en

cultuur ook het filmmaken zelf evoceert. Trinh is een

awardwinning regiseuse en Professor of Women and

Film Studies in Berkeley University.

SHOOT 
FOR THE CONTENTS
TRINH TINH MINH-HA, USA, 1991, 101’, VO, 16MM

THE GOOD WOMAN 
OF BANGKOK
DENNIS O’ROURKE, AUSTRAL., 1991, 82’, VO ST ALL/ OV DUITS OND, 35MM

Ce film très controversé pour son aspect voyeuriste et ses

conversations libertines sur le sexe et la prostitution, part

d'une idée effectivement questionnable: le réalisateur

décide de débarquer à Bangkok pour voir s’il peut tom-

ber amoureux d'une prostituée, et vice versa. Naît alors

ce documentaire construit quasi entièrement autour d'in-

terviews et de discussions entre Aoi, la prostituée, et Den-

nis O'Rourke, le réalisateur. Du parcours d'une jeune fille

qui tombe dans la prostitution jusqu'à la vie quotidienne

d'un prostitué de Bangkok, en passant par la solidarité

des filles de la rue, les révélations de Aoi sont racontées

sans détour. Le réalisateur tombera amoureux de son

sujet filmé, et lui promettra une nouvelle vie... mais ‘qui’

manipule vraiment ‘qui’ dans cette histoire et dans ce

film? 

Dennis O' Rourke est un réalisateur de documentaire

mondialement primé, ses autres films connus étant “Can-

nibal Tour” et “Cunnamulla”. 

< FR / NL >

Deze erg controversiële film omwille van z'n voyeurisme,

de vrije conversaties over seks en prostitutie, vertrekt van

een standpunt dat nogal wat vragen doet rijzen: de maker

reist naar Bangkok om te zien of hij echt verliefd kan wor-

den op een prostituee en vice versa. De documentaire is

vrijwel helemaal opgebouwd rond interviews en discus-

sies tussen Aoi, de prostituee en Dennis O'Rourke, de

filmmaker. Het parcours van een jong meisje dat in de

prostitutie verzeild raakt, het dagelijkse leven van een

prostituee in Bangkok, de solidariteit tussen de meisjes

van de straat, de onthullingen van Aoi worden zonder

omwegen verteld. De maker wordt verliefd op z'n onder-

werp en belooft haar een nieuw leven... maar wie mani-

puleert nu eigenlijk wie in dit verhaal?

Dennis O' Rourke is een wereldwijd gehuldigd docu-

mentairefilmer, ander bekend werk is Cannibal Tour en

Cunnamulla. 
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17.11 > 18:00 + 25.11 > 18:00

ETHICAL-ISMS
Cette séance comprend trois films questionnant l'éthique de la réalisation d'une oeuvre filmique dans un
pays étranger. Trois regards sur “l'autre”, mais surtout sur la  place et la pratique du cinéaste ethno-
graphe. <FR / NL> Deze voorstelling toont drie films die het draaien van een film in een vreemd land ethisch

in vraag stellen. Drie maal een kijk op de andere maar vooral op de eigen etnografische filmpraktijk. 

NACHTELIJKE BEZOEKERS
AN VAN DIENDEREN, BEL., 1998, 34’, VO NL ST ANG / VL

OV ENG OND, VIDEO

Filmé en vidéo légère et en Super 8, ce

premier film d' An van Dienderen parle du

fossé qui existe entre le film que l’on pré-

voit avant de commencer à filmer et celui

que l’on obtient en fin de parcours. “Visi-

teurs de la nuit”  est né d'une curiosité per-

sonelle sur une société matriarcale: les

femmes Mosuo au Yunnan, en Chine.

D'autre part ce film est aussi le trajet per-

sonnel vers une prise de conscience d’une

culture “autre”.  Un film  subjectif, non-

scientifique, et très cinématographique(!).

< FR / NL > Deze eerste film van An van Dien-

deren, gefilmd in DV en Super 8, praat in

een originele toon over de kloof tussen de

geplande film en het uiteindelijk resultaat.

De documentaire is ontstaan uit een per-

soonlijke nieuwsgierigheid naar een

matriarchale samenleving : De Mosuo-

vrouwen in Yunnan, China. Anderzijds is

de documentaire het persoonlijk afleggen

van een traject om tot kennis over andere

culturen te komen.  De film geeft geen

objectief, wetenschappelijk beeld  maar is

een  cinematografisch relaas.

ETH(N)IQUE
LAURENT VAN LANCKER, BEL., 2001, 25’, V FR V, VIDEO

Film autobiographique qui relate l'échec

de la réalisation d'une première oeuvre

audiovisuelle. Eth(n)ique oscille entre le

carnet de route et des reflexions anthro-

pologiques. Confronté à l'univers des eth-

nies minoritaires du Nord-Vietnam, des

questionnements éthiques surgissent…

Produit et réalisé dans l’esprit de règles

artisanales, ce film mélange photos, dias,

vidéo, textes ecrits et commentaire per-

sonnel. 

< FR / NL > De autobiografische film vertelt het

verhaal van de mislukking van een eerste

audiovisueel project. Eth(n)ique beweegt

zich tussen reisnotities en antropologische

bedenkingen. De confrontatie met het uni-

versum van de minderheden in Noord-

Vietnam leidt tot ethische vraagstellingen.

De film vermengt foto's, dia's, video, ges-

chrevne tekst en persoonlijk commentaar,

en werdt op een artisanale wijze geregi-

seerd en geproduceert.

REASSEMBLAGE
TRINH TINH MINH-HA, USA, 1982, 40’, VO, 16MM

Premier film de cette cinéaste politico-

poétique qui réussi à condamner le regard

colonialiste et voyeuriste, tout en créant

une oeuvre filmique d'une originalité éton-

nante. Trinh  travaille à partir de positions

d'intervalles:  entre les cultures, entre les

genres, entre la parole / image, entre le

cinéaste / public.  Dans ce film elle décons-

truit à partir de l'image et du montage

l'idée “anthropologique” du Sénégal. Utili-

sant les techniques de montage les plus

audacieuses, elle dérange le spectateur,

tout en créant un discours mélangeant

cinéma et anthropologie, pour créer une

oeuvre rythmique qui  joue sur son propre

rôle de insider/outsider au Sénégal.

< FR / NL >

Eerste film van deze politiek-poÎtische

cineaste die de kolonialistisch-voyeuris-

tische filmblik veroordeelt met een film die

uitblinkt in haar originaliteit.Trinh  werkt

vanuit interval posities: tussen culturen,

tussen genres, tussen woord / beeld, tus-

sen maker / publiek.  In deze film decons-

trueert ze vanuit beeld en montage het

'antropologische' beeld van Senegal. Deze

beelden worden geknipt en herschikt op

een verbluffende manier waardoor fil-

misch en antropologisch onderzoek paral-

lel aan elkaar ontwikkelen. 

Premier film d’un jeune réalisateur afri-

cain, “De la vie des enfants au XXI° s.” est

d'une force étonnante et bouleversante. Il

y est question de la vie des enfants des

rues de Dakar, qu’il nous est donné  de

tâter à travers des images d'une beauté

dérangeante, des sons abstraits et des

paroles d'enfants. S’il est vrai qu’au début

du film la caméra, incroyablement proche

des enfants (Thione, qui a grandi lui aussi

dans la rue, tourne en caméra DV avec des

lampes de poches comme seul éclairage

la nuit), semble  placer  le spectateur dans

un voyeurisme inconfortable,  très vite cela

est dépassé par le questionnement sub-

jectif du réalisateur ( qui du coup provoque

celui du spectateur). Par sa forme, résolu-

ment artistique, le film affirme sa distan-

ce avec le style documentaire, tout en res-

tant pourtant fondé sur des moments de

vie réelle, jamais mis en scène, et réussit

le pari d’apporter un regard neuf sur un

sujet très dur.Ce film sera présenté en pré-

sence du réalisateur Papis Thione.(17/11)

Een debuutfilm van een wonderbaarlijke

DE LA VIE DES ENFANTS AU XXI SIECLE
PAPIS THIONE, SENEGAL, 2000, 57’, VO FR / FR OV, VIDEO

17.11 > 20:00 + 23.11 > 18:00

en aangrijpende kracht door deze jonge

Afrikaanse cineast. Hij toont het leven van

de straatkinderen in Dakar, of correcter,

hij laat ons het meebeleven door beelden

die van een storende schoonheid, abs-

trakte geluiden en kinderstemmen. Een

resoluut artistieke film die een nieuw pers-

pectief biedt op een keihard onderwerp.

Papis Thione slaagt erin de camera zo

dicht bij de kinderen te plaatsen (hij is met

ze opgegroeid) dat het eerste ongezonde

gevoel van voyeurisme snel overwonnen

is en plaats maakt voor een subjectieve

vragen van cineast en toeschouwer

omtrent de problematiek van straatkinde-

ren. Door z'n vorm onderhoudt de film z'n

afstand met de documentaire-stijl, terwijl

hij nochtans gebaseerd is op momenten

uit het echte leven en nooit geënsceneerd

wordt. Met een DV camera gedraaid, en 's

nachts met eenvoudige zaklampen ver-

licht. 

De film wordt voorgesteld in aanwezigheid

van Papis Thione. (17/11)

“Partage-Dignité” fût réalisé par Aline

Moens lors d'un atelier avec des enfants

des rues de Dakar (projet Man-keneen-ki).

Certains des enfants à la base de la créa-

tion de ce film sont ceux qu'on retrouve

dans le film de Papis Thione (voir ci-des-

sus), dans des conditions il est vrai très dif-

férentes.

Film die Aline Moens realiseerde tijdens

workshops met straatkinderen in Dakar

(Man-keneen-ki project). Enkele kinderen

die aan de basis van deze film liggen zijn

ook te zien in de film van Papis Thione (zie

hierboven) in erg verschillende omstandi-

gheden.

+ BONUS > 17.11 > BOKK JOM 
ALINE MOENS & MAN-KENEEN-KI, SEN/BEL, 1999,  

15’, VO FR / FR VO, VIDEO
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UNSERE AFRIKA REISE
PETER KUBELKA, AUSTRIA, 1961-66, 12’30, VO, 16MM

Les images de chasseurs autrichiens,

d'animaux morts et de femmes africaines

nues, combinées à une trame sonore den-

se et évocatrice, incitent une analyse des

discours colonialistes de l'ethnographie,

du voyage, de la violence et de la sur-

veillance.  “Une oeuvre d'une si grande

perfection qu'elle force à réévaluer tout ce

qu'on savait du cinéma" (Jonas Mekas).

< FR / NL >

Beelden van Oostenrijkse jagers, dode die-

ren en naakte Afrikaanse vrouwen,

gecombineerd met compacte en sugges-

tieve geluiden, zetten aan tot een analyse

van het kolonialistische discours van de

etnografie, de reis, het geweld en het toe-

zicht. “ … deze film getuigt van zulk een

hoge perfectie dat je al wat je wist over

cinema moet revalueren." (Jonas Mekas)

DIE RESONANZ VON AUGEN-
BLICKEN II
KAROLA SCHLEGELMILCH, D., 2001, 

30’, VO ALL + FR / OV DUITS + FR, 16MM

‘The Resonance of Moments II’ est une tri-

logie composée principalement d'images

tournées en Super 8 par la réalisatrice lors

de voyages en Europe et en Afrique de

l'Ouest. Le film documente des situations

décontractées et drôles, dans des situa-

tions privées ou publiques - des casca-

deurs de foire jusqu'à une danse africaine

de la mort. Mais derrière une apparente

légèreté ces situations pénètrent dans des

questionnements existentiels. Un carnet

de voyage au parfum expérimental. 

< FR / NL >

The Resonance of Moments II’ is een trilo-

gie, die voornamelijk bestaat uit super8-

beelden van de cineaste tijdens haar rei-

zen in Europa en West-Afrika. De beelden

tonen grappige en ontspannen situaties -

zowel privé als publiek- van stuntmannen

op de kermis tot Afrikaanse dodendansen.

Maar achter deze schijnbare lichtheid

schuilen existentiële vragen …. Een aan-

tekeningenschriftje geparfumeerd met

experiment. 

KISANGANI DIARY
HUBERT SAUPER, FRANCE / AUSTRIA, 1998, 

45’, VO ANG + FR / OV ENG + FR, 35MM

Ce film (nombreuse fois primé: Cinéma du

réel, Berlinnale) nous livre une version très

artistique et esthétique d'une réalité froi-

de et crue, celle des réfugiés rwandais au

Congo (ex-Zaire). C’est un carnet de route

d'un réalisateur se retrouvant dans une

réalité qui le dépasse complètement, et ne

pouvant s'appuyer que sur sa propre sub-

jectivité pour décrire l'horreur qui l'entou-

re (et les médias qui la filme). Une version

filmique moderne du roman de Conrad,

“Au coeur des tenebres” .  

< FR / NL >

Een gelauwerde film (Berlinale, Cinéma

du réel) die een zeer artistieke esthetische

versie brengt van een koude rauwe waa-

rheid, die van de Rwandese vluchtelingen

in Congo (ex-Zaïre). Poëtische beelden en

onhoudbare beelden worden vermengd.

De film is het logboek van een filmmaker

die zicht temidden van een realiteit die hem

volledig overstijgt bevindt en enkel nog op

z'n eigen subjectiviteit en medelijden kan

terugvallen om de gruwel om hem heen

(en de media die ze in beeld brengen) te

beschrijven. Een moderne filmversie van

"The heart of darkness" van Conrad. Een

film die niemand koud laat.

17.11 > 22:00 + 23.11 > 22:00

TRAVEL-ISMS
Cette séance rassemble des courtes formes de carnets de cinéastes. Il s'agit de réels regards d'auteurs
dénotant une démarche souvent expérimentale à propos de la réalité de leurs traversées et rencontres.
La scéance du 17/11 se deroulera en présence de Hubert Sauper et de Karola Schlegelmilch. <FR / NL>

Deze voorstelling verzamelt korte reisverhalen van cineasten in de vorm van experimentele methodes

die hun reisindrukken weergeven. Hubert Sauper, de maker van het zeer controversiele “Kisangani Dia-

ry” zal aanwezig zijn bij de voorstellling van 17/11, als ook Karola Schlegelmilch.

FOR WHOM ARE WE MAKING
(ETHNOGRAPHIC) FILMS?

LEVER DE DRAPEAU PAPOU FIL-
ME PAR UN OTAGE
PHILIPPE SIMON, BEL, 2001, 

50’, VO, VIDEO (WORK IN PROGRESS)

Cette séance-débat sera aussi l'occasion

de discuter pour la première fois du film

“Lever de drapeau Papou filmé par un ota-

ge” de Philippe Simon. Ce cinéaste belge

fût capturé cet été  par un groupe indé-

pendantiste Papou (OPM) alors qu’il était

en tournage. Mais au lieu d'être simple ota-

ge, il devint complice quand il lui fût

demandé par ses ravisseurs de filmer -

sous leurs instructions- un événement

interdit par les autorités officielles: une

cérémonie de lever de drapeau papou. En

demandant à Philippe Simon de filmer cet-

te cérémonie, les papous voulaient donner

d'eux-mêmes une image pour les medias.

Film de commande peu banal, ce cas

d'etude d'ethnographie filmé alimentera le

débat.

< FR / NL >

Deze ontmoeting is eveneens een eerste

gelegenheid om de beelden uit de film

'Lever de drapeau papou filmé par un ota-

ge' van Philippe Simon te bekijken en te

bediscussiëren. Deze belgische cineast

werdt deze zomer  gegijzeld door de OPM,

een groep Papoea's onafhankelijkheid stri-

jders. De stap van gijzelaar naar mede-

plichtige was snel gezet toen de gijzelaars

hem vroegen om als filmmaker een door

de autoriteiten verboden evenement te fil-

men: de ceremonie van het hijsen van de

Papoeavlag… Door aan Philippe Simon te

vragen de verboden vlagceremonie te fil-

men -volgens hun instructies weltevers-

taan- wilden de Papoea's hun eigen beel-

den verspreiden in de media. Een weinig

alledaagse opdracht en een hoogst inter-

essante brok etnografie, die zeker een

hevig debat zal verwekken!

+ ETHICAL-ISMS
> VOIR/ZIE PAGE/BLZ 4 (17/11-18:00)    

Les films de la scéance “Ethical-isms”

seront ici rediffusés et discutés lors de ce

débat en présence des cinéastes-éthno-

graphes An Van Dienderen et Laurent Van

Lancker.

< FR / NL >

De Belgische etnograaf-filmmakers An

Van Dienderen en Laurent Van Lancker

bespreken ook de films uit de voorstelling

“Ethical-isms".

25.11 > 18:00 / FILMS + DEBAT

Connaître l'autre c'est aussi le dominer, alors pourquoi fait-on des films sur l'autre si ce n'est pour
le dominer? A qui profite la réalisation de films sur des sociétés qui ne connaissent pas le cinéma
(ou ne contrôle pas son outil)? Des questions bien polémiques et éthiques qui seront discutées avec
le public. <FR / NL> De andere kennen is hem domineren. Waarom dan films maken? In wiens voor-

deel is het om films te maken over samenlevingen die dit medium niet eens kennen, of die er geen

enkel controlemiddel over hebben? Deze en andere polemische en ethische vragen leggen we voor

aan het panel en het publiek.
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ROUCH / PAUWELS 
RENCONTRE - ONTMOETING
Jean Rouch (91 ans!), pionnier du film documentaire subjectif et poétique sera présent au cinema Nova
le temps de raconter plusieurs anecdotes et de répondre aux questions du public sur l'ensemble de son
travail d'artisan cinéaste. Il sera accompagné du cinéaste- ethnographe belge, Eric Pauwels. <FR / NL>

Jean Rouch is ondertussen 91 jaar (!). Deze pionier van de subjectieve en poëtische documentaire film,

is in Nova om te vertellen, anekdotes op te halen en te antwoorden op allerlei vragen die zijn werk oproe-

pen. Hij zal in het goede gezelschap zijn van de Belgische etnograaf-cineast Eric Pauwels. 

JAGUAR
JEAN ROUCH, FRANCE, 1954-67, 91’, VO, ,35MM

18.11 > 20:00

Trois jeunes hommes quittent leurs

savannes natales du Niger pour chercher

fortune et aventure au Ghana. Ce film

raconte leur voyage, leurs rencontres en

chemin, et leurs retours parmi leurs

familles et amis. Ce film est en partie docu-

mentaire, en partie fiction et en partie com-

mentaire personnel. Les protagonistes et

complices  de “Jaguar” improvisent un

commentaire lors du visionage du film. Ce

Chef d’oeuvre donne une vision originale

de l'Afrique de l'Ouest  faite de spontanei-

té, de disgressions, de vagabondages et de

liberté.

< FR / NL >

Drie jongemannen verlaten de savannes

van Niger om rijkdom en avontuur te zoe-

ken in Ghana. Deze film vertelt hun reis,

hun ontmoetingen onderweg, en hun

terugkeer bij familie en vrienden. Deels

documentaire, deels fictie, deels persoon-

lijk commentaar. De protagonisten van

‘Jaguar’ improviseerde een commentaar

bij het bekijken van de film. Deze mees-

terwerk biedt een originele visie op West-

Afrika, vol spontaneïteit, uitweidingen,

zwerftochten en en vrijheid.

18.11 > 17:00 / FILMS + DEBAT

FOREST OF BLISS 
ROBERT GARDNER, USA, 1985, 

90’, SANS DIAL / ZONDER DIAL, 35MM

Spectacle audio et visuel d'une heure et

demi, ce film à la fois adulé et controversé

de Robert Gardner est avant tout une

oeuvre d'art d'un point de vue formel. Son

thème est également fort: un film sur la vie

et la mort, sur l'évanescence de la vie ter-

rienne. Et ceci entièrement filmé à Benares

(Inde), la ville symbole de la mort pour les

Hindous.

Plutôt que de décrire cette ville fascinante,

Gardner décide de l'évoquer, de nous la fai-

re goûter au travers d' impressions fil-

miques et sonores. Sans commentaires,

textes, inter-titres ou  sous-titres, dans ce

film tout est contenu dans les sons et les

images. Images de mort, de prières, du

Gange, de chiens errants, ...

Ceci est le film le plus connu du cinéaste

américain Robert Gardner, actif depuis les

années ‘70 comme cameraman et réali-

sateur de films ethnographiques poé-

tiques. Une découverte onirique…

< FR / NL >

Deze tegelijk bejubelde en verguisde film

van Robert Gardner is eerst en vooral een

formalistisch kunstwerk dat  anderhalf uur

lang  een feest voor ogen en oren is. Het

thema van de film: de vluchtigheid van het

menselijk bestaan is  volledig gefilmd in

Benares (India), de heilige stad van de

doden voor de Hindoes. 

In plaats van deze fascinerende stad lou-

ter te beschrijven, evoceert Gardner haar

met beeld en geluid. Commentaar, tekst of

ondertitels zijn afwezig, al wat je ziet zijn

de audiovisuele impressies van de dood,

gebeden, Ganges, zwerfhonden... 

Forest of Bliss is Gardners bekendste film.

Hij is actief sinds de jaren 70 als camera-

man en maker van poetisch etnografische

films. Een onirische ontdekking…

18.11 > 22:00 + 23.11 > 20:00

LES MAITRES FOUS
JEAN ROUCH, FRANCE, 1956, 26’, VO FR / OV FR, 16MM

Classique des classiques des films ethno-

graphiques, ce film  révolutionna la maniè-

re de filmer "l'autre". Formulé simplement,

il  explore l'impact du colonialisme sur de

jeunes africains qui réagissent au  systè-

me colonialiste: des  rituels spirituels de

trance   au mimétisme des codes occiden-

taux "importés". 

< FR / NL >

Klassieker uit de visuele antropologie. Dit

werk heeft een baanbrekend revolutie

teweeggebracht in het filmen van de 'ande-

re'. Eenvoudig verwoord onderzoekt deze

film de impact van kolonialisme op Afrika-

nen via specifieke rituelen ontwikkeld als

een reactie op het kolonialistische sys-

teem. Enerzijds is er een verwondering bij

het zien van een gewelddadig trance van

de Afrikanen maar tegelijkertijd is er het

spel van imitatie en simulatie van wester-

se codes waaraan je niet kan ontsnappen. 

LETTRE A JEAN ROUCH 

ERIC PAUWELS, BEL., 8’, VO FR / OV FR, 16MM

Lors d'un voyage au Japon en compagnie

de Jean Rouch, Eric Pauwels réalise un

film-lettre… 

< FR / NL > 

Gedurende een reis naar Japan in het

gezelschap van Jean Rouch, maakt Pau-

wels een film-brief…

LETTRE D'UN CINEASTE 
A SA FILLE 
ERIC PAUWELS, BEL, 2000, 50’, VO FR / OV FR, 16MM

Film artisanal et libre, film personnel et

ludique sous forme de lettre, film tissé de

mille histoires et cousu de différentes tex-

tures, un livre d'images où un cinéaste

prend position par rapport au cinéma et

donne à voir les visages et les histoires

qu'il veut partager.  

< FR / NL >

Een artisanale en vrije film, persoonlijk en

ludiek, een film die uit duizend verhalen en

verschillende stoffen geweven is, een beel-

denboek waarin een cineast stelling

inneemt tegenover de filmkunst en de

gezichten en verhalen te zien geeft die hij

wil delen.

AUSSI - OOK 22. 11 > 20:00 
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CANNIBAL HOLOCAUST
RUGGERO DEODATO, ITALY, 1979, 96', VO ST ANG/OV ENG OND, DVD

Quatre jeunes reporters partent explorer la jungle

amazonienne sans se douter qu'elle est peuplée d'au-

thentiques cannibales. A l'époque, ce film fût présen-

té comme une histoire vraie. A l'instar de "The Blair

Witch project" réalisé vingt ans plus tard, il est en effet

filmé tel un reportage dont on a retrouvé les rushes,

après que le dernier survivant soit bouffé devant l'ob-

jectif de sa caméra. On ressort de "Cannibal Holocaust"

plutôt nauséeux vu la complaisance malsaine à y mon-

trer les scènes de tuerie, de dépeçage, et autres cruau-

tés anthropophages. Ce film défraya évidemment la

chronique à l'époque, et bien que charcuté par une cen-

sure ô combien cinéphage, il fît néanmoins la fortune

de son réalisateur. Film culte incontestable, qui don-

nera à sa suite pas mal d'avatars, et dont nous ne

garantissons pas la digestion! (montré en dvd avec

peut-être des scènes inédites?)

< FR / NL >

Vier jonge reporters vertrekken op ontdekkingstocht

in het Amazonewoud met als doel een stel authentie-

ke kannibalen tegen het lijf te lopen. Deze film is al even

waar gebeurd als "The Blair Witch Project", eveneens

gefilmd als reportage waarvan de later toevallig terug-

gevonden rushes beelden bevatten van de laatste over-

levende, die tenslotte werd opgepeuzeld door de kan-

nibalen, nota bene voor het oog van zijn eigen camera!

Cannibal Holocaust staat garant voor walging met ette-

lijke scènes van bloedbaden, slachtingen en andere

antropofage gruweldaden. Deze film liet nogal wat stof

opwaaien indertijd, maar zelfs nadat de censuur er het

"cinefage" mes inzette, maakte de regisseur er toch

zijn fortuin mee. Een ontegensprekelijke cultfilm en

een vleesgeworden gruwel waarvan wij u de goede

vertering niet garanderen! (vertoning in DVD, met mis-

schien enkele onuitgegeven scènes).

16.11 + 23.11 > 24:00 / NOCTURNE 24.11 > 20:00 / ACID

PARIA
NICOLAS KLOTZ, FRANCE, 2000, 126’, VO FR / FR OV, 35MM

MODY BLEACH
PERFORMANCE

01.12 > 20:00

"Mody Bleach" est une séquelle du film hollywoodien

"Moby Dick" de John Huston, torturé dans les ateliers

cinématographiques MTK (Metamkine) et Ad Libitum. Une

grande mise à mort d'un monstre marin, images et son

manipulés en direct . 

Des artistes s'emparent d'une histoire, par réappro-

priation, par détournement, par jeu. Une fois le film éprou-

vé, tiraillé, découpé, étiré même, l'histoire du combat

contre la baleine demeure cependant toujours bien pré-

sente.

A l’ère de la pratique généralisée du "sampling", ce pro-

jet offre une belle occasion de proposer un cinéma élar-

gi, qui prenne place dans les arts de la scène. Un cinéma

dont l'ultime transformation ne se loge pas définitivement

sur la pellicule, mais qui connaîtrait encore de nom-

breuses vies, où chaque représentation serait différente

de la précédente. Ainsi, vous pourrez aussi bien assister

à une projection traditionnelle du mémorable mastodon-

te, qu'à une investigation expérimentale du même objet.

Les protagonistes: 10 projecteurs 16mm manipulés par

Christophe Auger, Etienne Caire, Xavier Quérel et Gaëlle

Rouard. Son: par Vincent Epplay (Powerbook, CD et effets). 

< FR / NL >

“Mody Bleach” is het vervolg van John Huston’s hollywood

film “Moby Dick” die in de cinematografische ateliers van

MTK (Metamkine) en Ad Libitum werd gemarteld. Het is

een heftige ter dood veroordeling van een zee monster,

met live gemanipuleerde beelden en geluid.

Kunstenaren maken zich meester van het Moby Dick

verhaal door het zich toe te eigenen en het te verstoten.

Eens dat de film ervaren, getast, verweifeld, verknipt en

uit elkaar getrokken is, blijft het verhaal van de strijd tegen

de walvis alomtegenwoordig. In de tijdperk van “sam-

pling”, biedt deze film de mogelijkheid om een film te ver-

tonen die zijn plaats vindt in de theater kunsten. Het is het

soort cinema waarvan de ultieme verandering niet op film

is vastgelegd en waarvan elke voorsteling dus anders is.

U zult dus zowel een traditioneele projectie van de onver-

getijk zee monster kunnen bijwonen als een projectie die

een experimenteel onderzoek is van hetzelfde onderwerp.

Quand la fiction s'attaque à un thème documentaire et le

traite comme tel (l'utilisation de la DV, en parfaite adé-

quation avec le sujet), le résultat est parfois remarquable.

"Paria" en est la démonstration. Les premières scènes du

film suivent un car de ramassage de SDF un soir de Saint-

Sylvestre à Paris. Parmi les ramassés, la caméra s'inté-

resse à deux d'entre eux, les plus jeunes. L'un, Victor, 18

ans, refuse avec véhémence d'atterrir dans cette compa-

gnie; l'autre, Momo, hilare etplus âgé de quelques années,

passe son temps à déconner et à chanter…

Ayant posé son récit dans un contexte aussi dur, Klotz était

menacé par le misérabilisme et les sentiments bons mar-

ché. Il a heureusement parié sur des ruptures de ton et

réussi à greffer à son propos de belles histoires, senti-

mentales et drôles. Ces morceaux de réalité sociale sont

en général très peu montrés par le cinéma français. Ou

bien rarement comme ici: des poches de vie où la loi du

quotidien s'efface, pour laisser place aux improvisations

plus ou moins légales du système D (ce qui rejoint, on

l'aura compris, le soucis de hasard que manifeste la nar-

ration): petits boulots, visas qui expirent, combines

diverses pour se saper, mariage blanc, gangrène et sale-

té. Le premier film de Nicolas Klotz en tire une force d'er-

rance, de délitement et de hasard.

< FR / NL >

Wanneer de fictie een documentair thema te lijf gaat en

het als dusdanig behandelt, is het resultaat soms ver-

bluffend. “Paria” getuigt hiervan. De eerste scened van de

film volgen een ophaal wagen van daklozen op een ouder-

jaarsavond in Parijs. De camera blijft rusten op twee van

deze daklozen: de jongsten. De eerste, Victor 18 jaar, wei-

gert om zich bij dat gezelschap aan te sluiten; de tweede,

Momo die een paar jaar ouder is, brengt schaterlachtend

zijn tijd door met uit zijn bol tegaan en zingen. Zes en der-

tig uur eerder kenden deze twee individuen elkaar niet.

De eerste film van Nicolas klotz put zijn kracht uit omz-

wervingen, misdrijf en toeval. Dezez stukken van socia-

le verkelijkheid worden over het algemeen zeer weinig

vertoond door de franse film, of zeer weinig op deze

manier: moment opnamen die getuigen van min of meer

legale improvisaties op het wettelijkke systeem, met

namen kleine baantjes, verlopen visaís, allerlei foefjes

om zich te kleden, wit huwelijken, verderving en vuili-

gheid. Nicolas Klotz heeft de verdienste deze elementen

zichtbaar te maken.
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